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Pro mou krdsnou dceru Fred a vnoucka Chrise.

A taky pro Clarkieho! Mého velkého vnuka,
babiccina broucka.






PROLOG

Boze, slituj se nade mnou hfisnym.

Lukd$ 18,13






Sharon pila vino a pfemitala, jak je mozné, Ze z jejitho ba-
je¢ného, nadherného zivota zbylo tohle. Kdysi ji vSechny ka-
maradky zavidély. Skute¢nost se vsak zasadné lisila od ves-
kerych iluzi.

Zavtela oci a predstavila si svého prvniho manzela Lenny-
ho Scotta. Zacala s nim chodit ve tfinacti a v sedmnadcti si
ho k velkému zklamani rodicti vzala. Byli spolu moc $tastni
a méli dva syny, coz jejich vztah jesté posililo.

Potom ho nékdo brutdlné zavrazdil. Jedné noci ho nasli
zmuceného a ubitého, a bylo po vsem.

Stejné noci taky objevila jeho tajemstvi. Celé roky ho
pred ni a vSemi okolo skryval. Tajemstvi, jehoz odhaleni by
mu ve zlo¢ineckém svété nevyslovneé pritizilo, a navic by meé-
lo dopad na zivoty jejich synt.

Co dobrého jim ale vé¢né utajovani prineslo? Dneska
oba své chlapce navstivila ve vézeni a oni se chovali, jako by
vSechno byla pouha hra. Méli legraci z toho, Ze zabili ¢lovéka.
Jak to mohla dopustit? Pro¢ ji nedoslo, Ze jsou pochroumani



a stavaji se z nich grazlové? Nic jiného totiz nebyli. Nedali se
povazovat ani za skute¢né zlocince. Jenom utloukli jednoho
muze. Nedokdzala uvéfit, ze jeji dva chlapci, do nichz vkla-
dala velké nadéje, se mohli takhle zkazit.

Polkla slzy, protoze ty nebyly k ni¢emu. Zivot v podsvéti
stal za pendrek. Mozna se zdal skvély, ale mohl se proti ¢lo-
véku kdykoli otocit zrovna ve chvili, kdy to nejméné cekal.
Zatracené! Nikdy se nedozvédéla, pro¢ Lennyho zabili. Celé
roky zila v nevédomosti. AZ dneska vecer ji pravdu povédél
jediny muz, jemuz mohla divéfovat. A ted uz nevedla cesta
Zpét.

Zhluboka se napila. Tohle zvladne, jenom kdyz bude mit
trochu v hlavé. Dneska vecer se postara o napravu nékterych
ktivd a bylo ji jedno, zda ji to ohrozi. Véci uz se daly do po-
hybu.

Mlady Lenny Scott a jeho braska Liam se mohli potrhat
smichy. Dozorci fikali, Ze je s nimi tézké porizeni. Chranilo
je otcovo jméno a jejich ot¢im. Mladici to védéli stejné dobre
jako dozorci. V podstaté si mohli délat, co chtéli. Bylo to ne-
chutné, ale bohuzel pravdivé. Poprvé v zivoté sedéli ve vazbé
a povazovali to za velké dobrodruzstvi. Jeden starsi dozor-
ce, Eric Marks, vSak védeél, ze nejsou tak drsni, jak si o sobé
mysli.

Mladsi Liam si na zivot ve véznici nezvykal tak snadno
jako jeho stars$i bratr Lenny. Nebyl stavény na dodrzovani
pravidel. Rano musel vylévat nadobu na vykaly, pfes den jist
v urcené hodiny a chodit brzy spat. Na rozdil od bratra ho
toto ,dobrodruzstvi“ zfejmé rychle prestavalo bavit. Situa-
ci rozhodné nevylepsila ani jejich matka, ktera pti dne$ni
navstéveé ztropila silenou scénu. Ted se jim vSichni za zady
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smali. Zavreli je sice za vrazdu, ale méli urcity vliv, ktery jim
mohl pobyt ve vézeni zkratit. Byla jich $koda. Takovi chytfi,
hezci a vzdélani mladenci! Navic neméli nouzi o penize. Bo-
huzel na to nemysleli, ani na svou matku, kterd kdysi musela
pohrbit jejich otce. Eric by se vsadil, Ze ta hrtiza na ni zane-
chala stopy, a na obou klucich taky.

Zhluboka si povzdechl. Ani po dvaceti letech v oboru
neprestaval citit zklamani z poc¢inani matky prirody. Na sa-
mém zacatku kariéry usoudil, Ze vrazi jsou zvlastni zivocisny
druh. Néktefi méli pro své konani dobry divod, jiné nékdo
vyprovokoval. Eric vidél mnoho Zivotl zni¢enych rvackou
v opilosti nebo pod vlivem drog. Pak existovali jesté Lennyo-
vé a Liamové, ktefi vrazdéni povazovali za legraci.

Jednu véc nemohl jejich matce uptit — aspon chapala, ze
jeji synové provedli néco zlého, a pfi odpoledni navstéve jim
to fekla. Treba jesté maji néjakou nadéji. Ackoli tomu prilis
nevéril.

Sharonina dcera Kathy se bala a stydéla. VSechno se proti
ni obratilo. Kone¢né si uvédomila zavaznost toho, co pro-
vedla a zavinila.

Do o¢i ji znovu vstoupily horké slzy. Placem se ji vzdycky
podarilo primét tatu, aby ji dal, co chtéla. Dneska vecer ji to
ale nevygslo. Pochopila, Ze zasla prili§ daleko a mama s tatou
za ni vSechno neurovnaji tak jako obvykle. Tentokrat mohla
zapricinit skute¢nou vrazdu. Nejhorsi bylo, Ze se na ni otec
nebude uz nikdy divat tak jako dosud. Hrozné ho zklamala
a mamu taky. Tata ji vzdycky vyhovél, zatimco mama byla ta
$patnd. Rezolutné ji odmitala splnit pidni, pokud si to Kathy
podle ni nezaslouzila. Divce ted doslo, Ze mama se ji celé
roky snazila chranit. Kathy ji za to nenavidéla. Sharon se ji
pfitom jenom pokousela pomoci k vétsi samostatnosti.
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Vzala do ruky mobil a znovu zkusila vytocit jisté ¢islo, ale
nikdo to nebral. Frustrované mrstila telefonem o zed. Bylo
to hrozné nespravedlivé. At jde do hdje, hajzl! Porad ignoruje
jeji volani, tak at si to s jejim otcem vyie$i sam. Ona to mu-
sela taky zvladnout.

Reggie Dornan mél poradnou zlost. Dneska by dokazal
slozit zdpasnika Man Mountain Deana s jednou rukou pfi-
vazanou za zady. Ani by se pfi tom nezapotil. Paradné ho
dobéhli. Citil se podvedeny tim nejhor$im moznym zpiso-
bem a nehodlal se s tim smifit. Dneska vecer to skon¢i. V du-
chu prosil Panaboha, aby v§echno vyslo a on mohl mit pocit,
ze splnil svij slib postarat se o rodinu Lennyho Scotta. Byl
Sharoninym dluznikem, protoze ji kdysi zlomil srdce. Dlu-
zil ji opravdu hodné. Udéla vSechno, co je v jeho silach, aby
se na Lennyho Scotta nezapomneélo. Reggie Dornan vzdycky
splaci dluhy.

Sharon objimala Kathy, ale neprestavala zufit. Dcera byla
rozmazleny spratek a s tim se muselo néco udélat.

»Moc mé to mrzi, maminko. Véf mi, prosim té. Je mi to
hrozné lito.”

Sharon se zadivala do div¢ina krasného obliceje. Kathy
se chovala uplné stejné jako jeji otec — brala si, co chtéla, bez
ohledu na to, komu tim ublizi nebo kdo bude muset za jeji
potéseni zaplatit.

»Vibec nic ti neni lito, Kath! Mrzi té jenom to, Ze to na
tebe prasklo.”

Odstre¢ila deeru od sebe a nechala ji, at si hotce place. Pre-
kvapené zjistila, ze div¢ino ocividné trapeni v ni nevzbuzuje
vibec zddné emoce. Mohl se tomu v$ak nékdo divit, po v§em,
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co se dneska dozvédéla? Nepiijemna situace, v niz se Kathy
ocitla, ji v tuhle chvili nevzruSovala. Mozna se ji bude za-
byvat zitra. Pokud vSechno dobfe dopadne, snad najde ¢as
a dostatek energie a pokusi se vytdhnout Kathy z bryndy, kte-
rou si navarila. Ted méla Gplné jiné starosti.

Rozhlédla se po krasném domé, ktery s velkou laskou
a péci zaridila a vyzdobila. Jako by se ji vysmival a dokazo-
val, Ze majetek je pouhd prkotina. Ohlédnuti clovéku vzdyc-
ky prijde vhod. Sharon méla za cely Zivot jenom dva muze -
jednoho zavrazdili a ten druhy... Jesté se uvidi. Jeji mama
fikavala, Ze pokud je zenska chytrd, nikdy se neroz¢iluje, ale
udéla néco mnohem lepsiho - najde v sobé rovnovihu.

Kdyz kone¢né zazvonil telefon, malem se rozplakala ule-
vou. Po dlouhych letech kone¢né drzela sviij zivot ve vlast-
nich rukou. Jenom doufala, Ze neni prili§ pozdé. Jednou
véci si byla naprosto jista — tenhle kalich hotkosti vypije az
do dna. Nic vic pro sebe a své déti nemuze udélat. Chtéla se
pomstit za to, co se ji a jeji rodiné stalo.

Uplné se uklidnila. Na tohle celou dobu ¢ekala. Udéla, co
je potreba, bez ohledu na nasledky.
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KNIHA PRINI

V hloubce mé duse nézna tajnost sidli
Opusténa a navzdy v temnoté

Jen s tebou tlukot srdce sdili

Pak zachvéje se a ukryje se v némoté

Korzar, Lord Byron (1788-1824)






KAPITOLA
PRI/NI

1984

»1y nano pitoma! Ja to védéla!®

Mlada Sharon Conwayova podrazdéné obratila oci ke
stropu. Jeji rozzufenou matku to ani trochu neuklidnilo. Na-
opak se jesté vic rozzufila.

»Tak ty budes obracet oc¢i nahoru, jo? Jsi uplné blba! Ten
grazl ti bude do konce zivota viset na krku! Upfimné, Sha-
ron, vazné by mé zajimalo, jestli ma$ v té své zmalované, na-
¢esané hlavé jediné zrnicko inteligence. Kdybys byla jenom
trochu chytra, uz bys lezela na klinice a nechala si to vzit. Ale
ty ne! Nade pani Chytra si mysli, Ze grazla miize zménit, Ze
se z néj stane pan Dokonaly! Tak ja ti prozradim jedno malé
tajemstvi - ten se nikdy nezméni. Zato ty jo, ty kozo pitoma!
Do smrti ztstanes k tomu hajzlovi uvazana. Jakmile mu po-
rodis déti, uz se ho nikdy nezbavis.“

Sharon matku davno prestala poslouchat. Bylo ji uplné
jasné, co fika. Ze zkusenosti védéla, ze nejlepsi je takovy pro-
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slov nevnimat a pockat, az se ta prasténd stara krava vypovi-
da. Nemélo smysl ji odporovat. Cela ulice védéla, Ze Sharo-
nina matka je mistryné v hadkach. Kdyby se v nich soutézilo
na olympiddé, Ivy Conwayova by vyhrala zlato.

Sharonin otec Derek Conway, jemuz se fikalo Del, si dal
¢etl noviny, jako by v domé bylo ticho jako v klastefe. Kratce
po svatbé se naucil Ivy ignorovat. Bylo to nutné, jinak by ji
musel ugkrtit. Pokud se zrovna nehadala, byla opravdu skvé-
la. Stacilo ji ale trochu pozlobit a dokazala na ¢lovéka hulakat
celou noc.

Dopil ¢aj. Védél, ze to takhle dopadne, zrovna jako Ivy,
i kdyz se tomu ze vsech sil snazila predejit. Jenze Sharon byla
do Lennyho Scotta $ilené zamilovana od chvile, kdy spolu
zacali chodit. Tehdy ji bylo tfindct a Lennymu patnéct. Ted,
po ctyfech letech vztahu, ji privedl do jiného stavu a chtéli se
vzit. Aspon Ze se s ni opravdu chtél ozenit. V soucasné dobé
se to délo naprosto vyjimec¢né.

Derek nenapadné zamrkal na dceru na znameni, Ze pfi ni
stoji. Manzelka ho pfi tom bohuzZel nachytala.

»Ach tak! Vy dva si teda myslite, kdovijaka to neni legra-
ce! Jen pockej, on té ten humor prejde, az zazijes, jaké je to ve
skute¢nosti, mlada damo. Jesté si na mé vzpomenes...“

Sharon se podle ocekavani zatvarila kajicné a znovu pre-
stala matku vnimat. Koneckoncti védéla, Ze Ivy neda pokoj.
Viibec nebrala v potaz, Ze Sharon si Lennyho Scotta hodla
vzit stlij co stij, at si ona nebo kdokoli jiny fika, co chce. Uz
se pevné rozhodla. Mama brzy zjisti, Ze neni jedina dubova
palice v rodiné.

Razné zvedla ruku a Ivy se zastavila. ,Za chvili prijde se
svymi rodici, ktefi z ty situace taky nejsou nadseni, ale na
rozdil od tebe, mami, vidi, Ze se s tim snazime co nejlip vy-
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poradat. Brala bych, ze vyvadis, kdyby si mé vzit nechtél. Ale
on chce. Oba si pfejeme svatbu. Bude sice o trochu dfiv, nez
jsme planovali, ale tak to je. Stalo se a ty se s tim smif.“
Derek Conway onémél, kdyz Ivy skute¢né zaviela svoji
profiznutou pusu. Nevéril by, ze to nékdy zazije.
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KAPITOLA
DRUHA

»Jsi sijistej, hochu? V dnesni dobé se s nima nemusite Ze-
nit. Svét se zménil.“

Na Lennym Scottovi bylo zfejmé, Ze se citi trapné.
»UpFimné, pane Johnsone, jd si ji stejné chtél vzit. Jenom to
ptislo trochu dfiv, nez jsme ¢ekali, nic vic. Jsme spolu ¢tyfi
roky. Sharon je hodna holka a ja ji miluju.”

Zrudl az po korinky vlast a Jack Johnson se musel proti
své vuli usmat. Lennyho Scotta mél moc rad. Byl to hodny
a chytry kluk, ktery umél vzit za praci. Zatim vymahal dluhy,
ale Jack citil, ze i pfes zna¢né mladi ho ¢eka zarna budouc-
nost. Dovedl z hlavy s¢itat jako kalkulacka a vzdycky presné
védél, kolik ma dluznik zaplatit za ptjcku. V pripadé nut-
nosti dokazal béhem nékolika sekund vypocitat vysi aroku.
Navic se nikdy nepokusil nikoho podfouknout. Jack Johnson
mél dostatek zku$enosti s chlapy na Lennyho pozici, ktefi
okradali dluzniky. Ptisahali, Ze ti chudéci nezaplatili, i kdyz
Jack dobfe védél, ze opak je pravdou. Ocekavali, Ze zaplati
jesté jednou. Jack dluhy neodpoustél, ale zakladal si na pocti-
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vosti. Pijcky predstavovaly hodné vynosny obchod - nékteri
obyvatelé obecnich byttt mu dluzili stovky tisic liber.

S mladym Scottem mél urcité plany. Kdyz ted cekal pri-
rustek do rodiny, mohl by se ochotnéji zajimat o temnéjsi
stranku jejich podnikani. Jack Johnson se fidil heslem, Ze
¢lovék se ma vzdycky snazit druhého presvédcit.

»Tak to ti preju jen to nejlepsi, chlapce. Pokud jsi presvéd-
¢enej, ze délas spravnou véc, véechno ostatni je nepodstat-

ny.

Lenny se usmal. ,,Jsem presvédcenej. Akorat, pane John-
sone, potfebuju trochu vic penéz. Musim sehnat byt, kdyz
¢ekame maly. Vite, jak to chodi.”

Jack Johnson byl ochoten pomoct. ,To mi povidej. Moc
rad ti prihraju néjakou praci.“

Lenny Scott se nadchl. ,,Nevim, jak bych vam podékoval,
pane Johnsone. Slibuju, Ze budu makat jako $roub.“

Jack to dobte védél a usmal se. ,,Jakmile se to maly narodi,
bude$ makat jako $roub porad, to ti povidam. At se ti dobre
vede, a vi§ co? Ted ti dam tisicovku, at muze$ zalit pfipra-
vovat svatbu. Jsi fajn kluk, Lenny, a podle myho to dotahnes
daleko.”

Lenny ohromené prihlizel, jak Jack otevird maly trezor
a vyndava z néj tisic liber v hotovosti. Kdyz mu penize podal,
mladenec by se nejradsi rozplakal. Ten chlap mél neuvéritel-
né velké srdce! Lenny mu v tu chvili na misté odprisahl neko-
ne¢nou vérnost. Jack Johnson dobfte védél, ze to tak dopad-
ne. Dobrého pracanta bylo tfeba si predchazet a toho kluka
navic mél doopravdy rad. Viibec nepochyboval, ze Lenny-
ho Scotta ceka zafna budoucnost. Jack Johnson byl vzdycky
hrdy na to, Ze rozezna prirozeny talent a dovoli mu projevit
se v praxi. Proto tak zbohatl.
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S Lennym mél velké plany. Mladenec predstavoval vyji-
mecnou kombinaci sily a chytrosti, kterd se v jejich branzi
povazovala za opravdové pozehndni. Lenny umél pouzivat
hlavu - védél, jak se véci maji, a disponoval milou povahou -
a predevsim byl vdéc¢ny. Jack Johnson velmi dobre védél, ze
vsude kolem je plno zparchantélych hajzli. Postradali moral-
ku a zili v pfesvédceni, Ze je ma nékdo zivit. Daval to za vinu
socialnimu statu, ktery lidi jenom oslabuje. Podpora je urce-
na k tomu, aby clovéku pomohla prezit, nez si najde praci.
Nemad se stat hlavnim prijmem.

Proto Jack tolik obdivoval Lennyho. Nesnazil se privydé-
lat si blbych par liber bokem. Byl fajn. I pfes své mladi cha-
pal, ze je potreba drzet se co nejdal od vlady. Zistaval nena-
padny a vydélaval si vlastnimi schopnostmi. Zkratka chlap
podle Jackova gusta.
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KAPITOLA
TRET

,Coze? Kolik?“

Lenny slysel nevéficnost v hlasech vSech pritomnych.
Nadsené se zasmal, vytdhl z kapsy Stos bankovek a hodil ho
na stal.

Kdy?z to uvidéla Ivy, méalem ji vylezly o¢i z dtilkd. Lennyho
rodic¢e mlceli. Jeho otec, jemuz se fikalo Velkej Lenny Scott,
byl synem nadsSeny. Lennyho matka Lesley, vysoka hubena
Zena s obli¢ejem pripominajicim rozbity cifernik, mlcela. Jak
by rekl jeji muz - pripadala si prili$ blizka Panubohu, aby ji
vyhovovala znamost s clovékem jako Jack Johnson.

Lesley méla rada Sharon a citila, Ze s ni syn bude $tastny.
Nelibila se ji vSak synova prace. Chovala presvédceni, ze je
dost chytry na to, aby studoval na univerzité, a jeho praci po-
vazovala za mrhani inteligenci. Zpracuje Sharon, aby ho pfi-
meéla opustit zvoleny Zivotni styl a pfivedla ho na vhodnéjsi
cestu. Mél vlastnosti obchodnika a Lesley hodlala udélat vse
pro to, aby svijj potencial plné vyuzil. Byl to jeji hlavni Zivot-
ni cil. Syn potteboval mit kviili komu se snazit a ona doufala,
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ze tahle divka a dité, které nosi pod srdcem, ho priméji zvolit
si spravny smér. Lesley Scottova se svym jedinym potomkem
meéla velké plany a hodlala Sharon presvédcit o jejich dile-
Zitosti.

»10 je od néj velkorysy, chlapce. Pokud ¢lovék maka, Jack
neni skoupej na penize.”

Lenny se na otce zafivé usmal. Bylo na ném vidét, ze ma
ze syna radost.

Lesley si svlij nazor nechala pro sebe, protoze nesedéli
doma, ale z vyrazu jejiho obliceje se dalo dobie poznat, co
si mysli.

Ivy Conwayovd ji obezietné pozorovala. Nevédéla, co si
o ni ma myslet. Rikalo se, Ze Lesley neni radno nastvat. Ne-
chodila moc ¢asto do hospody ani nehrala bingo. Taky plati-
la za panbickarku, ktera porad smrdi v kostele. Ivy byla dob-
ra katolicka, ale necitila potfebu denné se vlacet do mistniho
svatostanku.

Del Conway muziim s usmévem nalil dalsi sklenku whis-
ky. Lenny jenom usrkl, zato jeho otec do sebe tu svou rychle
hodil.

»Na nase mladé!“ Del zvedl sklenici a $tastné pripil dce-
fi a nastévajicimu zeti. Zeny se usmaly a pozvedly své $alky
caje.

Ivy se v duchu vztekala, protoze by si radsi dala whisky,
ale nasledovala prikladu Lesley Scottové, ktera piti odmitla,
jako by ji Lucrezia Borgia pravé podala ¢isi jedu. Velky Lenny
délal, ze si chovani své zeny nevs$imd, a Ivy ho za to v hlou-
bi duse obdivovala. VSeobecné se o ném védélo, ze si rad
ptihne.

Sharon Conwayova se na svého vyvoleného divala s tako-
vou laskou, Ze to udélalo dojem dokonce i na Ivy. Neochotné
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sama sob¢ priznala, ze mladenci na jeji téhotné dcefi oprav-
du zalezi. I tak si dal myslela, Ze jsou prili§ mladi a uplné blbi.
Kostky vsak uz byly vrzeny a dalo se délat jediné — co nejvic
ze zapeklité situace vytézit.
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KAPITOLA
CTVRTA

»vim, Ze jsi nechtél obecni byt, Lenny, ale je v hezkym
domé a podle mé mamy bychom byli blazni, kdybychom si
ho nepronajali.”

Lenny si zhluboka povzdechl. Sharoninu tvahu chépal,
ale nechtél zacit manzelsky zivot na sidlisti.

Sharon se ho pokusila obmék¢it tsmévem. ,, Komeréni
ndjem je hrozné drahy a tohle vyjde mnohem levnéji. Bude-
me si moct na$ettit a casem si koupit néco vlastniho. Navic
to mam blizko k mamé. Az porodim, budu potiebovat jeji
pomoc. Zvlast pokud mam chodit do prace.”

Lenny zavrté] hlavou. ,,Moje manzelka pracovat nebude!”

Sharon se zasmadla, ale ledové odpovédéla: ,No jo, tak si
nasko¢ do stroje ¢asu a vrat se do stiedovéku. Uz se jim tam
po tobé styska. Jasné, ze budu pracovat. Neza¢nu hned, ale
po nékolika mésicich. Cim diiv zaéneme Setfit, tim d¥iv si
budeme moct koupit vlastni bydleni.“

Lenny védél, ze Sharon ma pravdu, ale nemél z toho ra-
dost. Vesel do prizemniho bytu a rozpacité se rozhlédl. Mu-
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sel pripustit, ze je mnohem hez¢i, nez oc¢ekaval. Obecni urad
ho nechal cely zrekonstruovat, protoze predchozi najemnik
tu lezel rok v posteli a umiral. Byt po ném ztstal tak $pinavy,
ze se musela vyménit i kuchyn. V rannim svétle ale pisobil
jasné a ttulné, coz Lennyho pfijemné prekvapilo.

»Taky ma malou zahradku. Sice je zarostl4, ale to brzy vy-
fe$ime.”

Sharon oteviela prosklené dvere vedouci ven a Lenny se
zamracil, kdyz kolem nich na kolech projela banda ufvanych
klukd.

,Reknu ti, Shaz, ze tenhle randal mi nejspis bude vadit.“

Sharon se zasmala. Védéla, Ze ho ziskala na svou stranu.
Podbvolil se. Jako by se ji naraz splnila vS§echna vdno¢ni a na-
rozeninovd prani. Tenhle maly byt se ji moc libil a nadchlo ji,
ze zustane pobliz rodi¢d. V hloubi duse méla strach, i kdyz
se citila Stastnd. Bylo ji teprve sedmnact a bala se porodu.
Tomubhle troubovi to ale nechtéla svérit. Neékdy ji pripadal
vydésenéjsi nez ona. Mama ale tvrdila, Ze muzi jsou zkratka
takovi a Ze pravé proto déti rodi Zeny. Chlap by totiz porod
nezvladl a bolest s nim spojenou uz viibec ne. Sharon se hro-
zila pravé bolesti. Podle toho, jak o ni mama mluvila, usoudi-
la, Ze to bude, jako by se pokusila vytlacit z téla ragbyovy mic.

Otrasla se a Lenny ji k sobé pevné pritiskl.

»Tohle nam bude stacit, nez se postavime na vlastni nohy.”

Smifil se s zivotem v byté a to Sharon Conwayové proza-
tim stacilo.
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KAPITOLA
PATA

Hospoda byla narvana k prasknuti a ve vzduchu visel
hutny zépach piva a cigaretového koute. Lennyho rozlucka
se svobodou probihala hladce. Pravé pil metr piv. Kamaradi
tleskali a povzbuzovali a Lenny se z jejich pozornosti tetelil
blahem. Vecirek se mu vydaril.

Ani moc nepil - alkohol mu nechutnal a on nechapal, jak
do sebe lidé ty splasky miizou lit kazdy vecer. Ted se vsak
vyjimecné citil piijemné opily a pivo po néjaké dobé ztratilo
pachut. Nazitfi se zenil a obaval se, aby néco nepokazil. Roz-
hodné se nehodlal objevit ve stavu, ve kterém by nezvladl
obtad. Cim vic pil, tim rychleji ho obavy opoustély. Obvyk-
le v§echno promyslel do detailu — v tom ohledu byl opatrny.
Dnes vecer ho ale alkohol prijemné nabudil. Koneckonct si
potreboval uzit posledni chvile svobody, jak mu vsichni po-
rad pripominali.

Malicky byt méli zatizeny a rovnou se do néj mohli na-
st¢hovat. Od zitika bude jejich domovem. Ta predstava ho
vzru$ovala. Podle Ivy Conwayové si jenom hrali na dospé-
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laky. Kdyz to fekla, Lenny se roz¢ilil. Zaplasil tu vzpomin-
ku a dal se vénoval piti. Atmosféra v hospodé mu pomahala
uvolnit se a zdroven v ném vyvolavala vzruseni. Od zitika
si budou moct délat, co chtéji a kdy to chtéji. Byl to opojny
pocit. Uz se tésil, ze si bude moct vzit Sharonino plné télo,
kdykoli se mu zachce, bez obav, Ze je nékdo vyrusi. Konec¢né
jsou dospéli a brzy se stanou rodici. Doufal, ze Sharon pod
srdcem nosi chlapce. Strasné moc si pral syna.

Za potlesku a povzbuzovani kamaradt do sebe hodil
posledni pullitr. Jeden z pfitomnych, vysoky hubeny Keith
Smith s nosem jako skoba, proslul jako $prymatr, jehoz vtipy
balancuji na hranici tnosnosti. ,,Dorazily striptérky, pano-
vé!“ vykrikl hlasité.

Muzi se kolem sebe divali a netrpélivé vyhlizeli ohlasené
zeny. Mladsi se povzbuzovali kiikem, zatimco starsi se ner-
vozné smali. Védéli, ze kdyby se o tom dozvédély jejich man-
zelky, méli by poradny prasvih.

Ze dvefi za barem najednou vysla obrovska starsi Zena
s tlustym ndnosem make-upu na obliceji. Méla na sobé cerve-
no-cerny korzet alodi¢ky s jehlovymi podpatky. Z reproduk-
tort zaburacela hudba a striptérka se s nadSenym smichem
vykolébala doprostfed mistnosti. Pfes puncochy ji pretékaly
faldy. Zacala hrozivé kroutit boky a zadkem a dobromyslné
vykfikla: , Tak kterej z vas je zenich, kluci?®

Lenny Scott nemohl uvéfit vlastnim o¢im. Co je to za Se-
redu? V opilosti vnimal jenom smich ostatnich a citil, jak ho
k ni postrkuji. Jakmile zvedla ruce, aby si kolem krku zavésila
pérové boa, udélalo se mu zle z pachu jejiho potu smiseného
s deodorantem. Rozhlédl se a zjistil, Ze se vSichni sméji, do-
konce i jeho tata. Nejvic se chechtal Keith Smith a Lenny vy-
citil, Ze v tomhle odpudivém predstaveni ma prsty. To on ho
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zaridil! Dalo se cekat, Ze vymysli néco nechutného. Vzdycky
se snazil z kazdého udélat pitomce.

Lenny zenu prudce odstr¢il, az se na vysokych podpat-
cich zapotacela, a vrhl se na Keitha. V zivoté nemél takovou
zlost a nikdy nevypil tolik alkoholu jako dnes vecer. Viibec
si neuvédomil, Ze z oblezeného barového pultu vzal pullitr.
Pamatoval si pouze to, zZe jim vsi silou uhodil Keitha do ob-
liceje.

Do podniku vesly skutecné striptérky, blondynka a bru-
netka. S morbidni fascinaci chvili pfihlizely déni, pak si ob-
1ékly kabaty a rychle se odporoucely k autu, které na né ce-
kalo venku.

Velky Lenny Scott se nedokazal pohnout z mista. Jesté
nevidél, aby se jeho syn choval takhle. Kamaradi ho museli
strhnout k zemi a nakonec si na ného sednout, aby se trochu
zklidnil. Velky Lenny zcela nevéficné kroutil hlavou nad sy-
novym chovanim. Védél, Ze jeho kluk se umi poradné por-
vat, ale nikdy se nechoval krut¢ jen tak. Navic zrovna dneska
vecer! Lesley mu dé co proto. Nevysel z udivu, ani kdyz do-
razili policajti a sanitka.
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KAPITOLA
SESTA

»Mij Lenny? Urcité to byl on?“ zeptala se Sharon nevé-
ficné.

V malé predsini za ni stila Ivy Conwayova s natdckami
na hlavé a v Zzupanu. Nemohla uvérit svym usim.

»No to je nadhera! On se nechd den pred svatbou sebrat!
Cek4 té s nim opravdu moc péknd budoucnost, hol¢icko.“

Sharon matku neposlouchala. Velky Lenny ji iplné ohro-
mil. Odmitala to pfijmout. VSichni dobfe védéli, ze jeji
Lenny je nézny obr. Patfil k nejjemnéjsim lidem, které znala,
a ted sedél ve vézeni v Barkingu.

Zvedla telefon a rychle vytocila ¢islo Jacka Johnsona. Se
slzami na krajicku mu povédéla, co se stalo.

Jack rychle uvazoval. Uklidnil divku, jak nejlip doved],
a polozil sluchatko. Stejné jako ona nemohl uvérit, ze je to
pravda. Doufal, Ze jde o omyl, protoze za nekontrolované na-
sili tomu mladenci neplatil. Na to si mohl najmout jakého-
koli lumpa z ulice. Na Lennym obdivoval bystrost a vyrov-
nanost — to ho na ném okouzlovalo nejvic. Za tohle tomu
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pitomci platil, ne za to, aby ve volném case tloukl lidi do ob-
liceje pallitrem.

Zhluboka si povzdechl a dal se do telefonovani. Prekva-
penim se clovék nevyhne. Lenny se zachoval nehorazné a on
si to s nim mozna nakonec rozmysli.
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KAPITOLA
SEDMA

Lenny schliple stdl mezi svatebcany a ¢ekal na ptijezd ne-
vésty. Mél prisernou kocovinu a stéle nedokdzal uvéfit, ¢eho
se predchoziho vecera dopustil. Pric¢ital to opilosti — ni¢im
jinym to byt nemohlo. Neumél pit alkohol - vlastné mu ani
nechutnal. Hrozné se stydél a citil, ze z prasvihu vyvazl az
prili$ lacino. Keith ho odmitl obvinit a Jack Johnson ho néja-
kym zazrakem dostal na svobodu. Keith nepatfil k Lennyho
oblibenciim, ale Lenny védeél, ze tlusta striptérka byla jenom
zert. Za normalnich okolnosti by to pochopil, ale véera vecer
se neovladl. Posedl ho démon alkoholu. Stydél se a nejhor-
$i ze véeho bylo, Ze si udélal ostudu pred Sharoninou rodi-
nou. Jeji mama mu beztak moc nefandila, a ted proti nému
vcerejdek vyuzije pti kazdé prilezitosti. Ztrapené sklopil vic-
ka.

Rozeznéla se hudba a Lenny otevtel o¢i. Spatfil Sharon,
kterd se k nému blizila ulickou mezi lavicemi. Z jejich kras-
nych modrych o¢i vycetl strach a zklamani. Rozhodl se, ze
se hned tak znovu nenapije. Odprisahl to viem okolo sebe.
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Zatimco Lionel Richie zpival pisni¢ku Hello, Lenny se své
nevésté zadival do obliceje a ze vSech sil doufal, ze pochopi,
jak moc je mu to lito.
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KAPITOLA
OSMA

Lesley Scottova jedla z malého talifku sendvice s pocitem,
ze zvyka piliny. Skutecnost, Ze jeji syn Lenny dokézal tak pii-
$erné ublizit jinému clovéku, ji hodné zasdhla. Rozhlédla se
po irské hospodé v Ilfordu, kde mladi tancovali a starsi sedé-
li u stolit s velkymi sklenicemi pred sebou, a méla sto chuti
zafvat. Ivy Conwayova bude mit ohromnou radost. Tu svat-
bu si neprala, i kdyz Lesley vlastné taky ne. Jenze Lenny se
do Sharon uplné zblaznil. Nedalo se ji upfit, Ze je to hodna
holka. Lesley doufala, Ze jejtho syna trochu usmérni. Stej-
né jako manzel jeho chovani pri¢itala prilisSnému piti. Tohle
zdédil po ni - nikdy ji nechutnal alkohol ani neméla rada po-
cit uvolnénosti, ktery ¢lovéku dodaval. Jako Irka védéla, jaké
problémy nastanou, kdyz mu ¢lovék propadne. Dokazal své
obéti znicit zivot.

Smutné se divala kolem sebe. Jeji manzel podepiral bar
spole¢né s Jackem Johnsonem a dal$imi kumpany. V ruce
drzel velkou sklenici skotské a hlasité se smal. Jako by se
vcera vecer vibec nic nestalo. S potéSenim zaregistrovala,
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ze syn pije jenom sladovou limonadu. Na dnesek se netési-
la. Upfimné feceno si nedélala velké nadéje, ze to s Lennym
a Sharon dobfe dopadne. Sice si neustale prisahali nehynouci
lasku, ale byly to pouhé déti, které si hraly na dospélé, jak vy-
stizné poznamenala Ivy Conwayova. Lesley se i tak usmala.
Po v¢erej$im prasvihu hodlala dnes statecné predstirat, Ze se
nic nedé¢je. Sharon svého novomanzela objala v pase, on se
na ni nézné usmal a pevné ji k sobé ptitiskl. Lesley kdovipro¢
zaslzela. Sharon ji pripadala mila.

V jedenact uz bylo v hospodé narvéano a pfitomni Lenny-
ho za vcerej$i chovani oslavovali jako drsnaka. Viibec ho to
nenadchlo. Pravda, Keitha Smithe neméli lidé v lasce - prilis
mnoho z nich né¢im nastval.

Lennymu se ulevilo, ze nakonec v§echno dopadlo dobre.
Sharon to v bilych $atech moc sluselo. Byly jednoduché, ale
vypadala v nich nddherné. Umeéla se skvéle oblékat a méla
postavu, které sedlo cokoli. Saty z nového obchodu s médou
v [lfordu ji padly jako ulité. Nic neodhalovaly, a pfesto v nich
pusobila sexy. Téhotenstvi na ni zatim nebylo vidét, ale hez-
ky se ji nalila prsa. Lenny pocitil zadost. Bylo na case, aby se
vratili do svého bytu. Uz se tésil na svatebni noc. Pozoroval
Sharon, jak s kamarddkami tancuje na pisnicky od Wham!,
a citil priliv hrdosti. Stala se jeho Zenou, ¢ekala s nim dité
a on ji miloval.

Pristoupil k nému Jack Johnson a jemné ho zatahal za
ruku. Lenny za nim vy$el do no¢niho vzduchu. Znervoéz-
nél.

Jack si zapdlil doutnik a chvili z néj potahoval. ,,Koukni,
chlapce. Vis, Ze té mam rad, ale upozornuju té, Ze bude lepsi,
kdyz se ten vcerejsek nebude nikdy opakovat. Protoze znovu
za tebe kauci neslozim, jasny?“ ekl drsné.
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Lenny v sobé mél dostatek slusnosti, aby se zatvaril provi-
nile. Jack ho kviili tomu zacal zase mit rad.

,Ve svy firmé nemutizu trpét kluky, co se chovaji jako utr-
zZeny z fetézu.”

Lenny prikyvl. Tvaril se kajicné a litostivé. ,,Ja vim, Jac-
ku... Teda pane Johnsone. M{iZu jenom znovu Fict, Ze jsem
moc pil. Nejsem zZadnej ochlasta ani mi to nechutnd. Nejrad-
$i bych si nafackoval. Normalné se takhle nechovam...*

Jack zvedl ruku. ,Dobte, uz toho nech. Chapu. Oc¢ivid-
né patfis k lidem, ktefi neuméji pit. Ale varuju té. Vcera ve-
¢er jsem musel vyplaznout velky prachy. Tim padem nejsem
zrovna $téstim bez sebe, rozumis§ mi?“

Lenny prikyvl a znovu se zastydél. ,,Nevim, jak bych vam
podékoval, pane Johnsone...“

Jack si povzdechl. ,,Uklidni se, chlapce. Jenom mi ¢asem
dokaz, Ze ses zménil. Zatim jsi dostal varovani.“

Lenny ptikyvl. ,,Slibuju, Ze se budu fakt snazit.”

Jack se usmal. ,To bych taky prosil. A ted popadni man-
zelku a jedte domi. Chci, abys zejtra pridel do prace brzy
a s jasnou hlavou.”

Lenny vdécné prikyvl. Dobte si uvédomoval, Ze ma velké
Stésti.
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KAPITOLA
DEVATA

Sharon lezela v posteli vedle svého novomanzela a na-
slouchala jeho dechu. Pfipadalo ji baje¢né byt vdana a mit
vlastni domov. Nemohla vsak popfit, ze ji udalosti predcho-
ziho vecera vydésily. Svého muze by si vzala i tak, ale vcera
spatfila stranku jeho povahy, o niz neméla tuseni. Nedivila
se, Ze ji mama jasné rekla, co si mysli. Jenom sklonila hlavu
a nenechala se vyprovokovat.

Najednou se zachvéla, jako by ji po zadech prebéhl mraz.
Rychle se pritulila k svému hezkému manzelovi a jako nejed-
na nevésta pred ni uvazovala, co jim asi pfinese budoucnost.
Lennyho vasnivé milovala a hodlala se vynasnazit, aby jejich
manzelstvi fungovalo.

Stejné nemohla usnout. Pfipisovala to novému domovu,
nové posteli a novomanzelovi. Kdyz vyslo slunce a sidlisté
ozilo, byla stale vzhiiru.
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KAPITOLA
DESATA

»Doslechl jsem se, Ze mé nezazalujes, Keithe. Ani nevis,
jak jsem ti za to vdéc¢ne;j.”

Lenny Scott se pfi pohledu na Keitha znovu zastydél
Opravdu mu hrozné zfidil celou hlavu, predevsim oblice;.

Keith pokr¢il rameny. Ani predtim nebyl zadny krasavec,
ale ted pfipominal nestviiru z hororu. Pfijal nabidku Jacka
Johnsona, ze mu zaplati plastiku tvare. Misto jednoho oka
mu vsak zlistane sklenénd duhovka. TéZko se branil nendvis-
ti, ale co mohl délat? Lenny Scott byl vychazejici hvézda pod-
svéti a Keith musel néjak prezit. I tak ho to zralo. Jack John-
son o celé zalezitosti mluvil jako o politovanihodné nehodé.
Bylo to varovani. Do ruky mu str¢il pér tisicovek a popral
mu brzké uzdraveni. Ale copak $lo tak snadno zapomenout?
Keith mél znic¢eny Zivot a nemohl s tim viibec nic udélat. To
mu vadilo ze vieho nejvic.
»Koukni, Lenny, prosté se to stalo. Pfeneseme se pres
to.”

Lenny védél, jak tézko ta slova lezou Keithovi z ust, a ob-
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divoval jeho stoicky klid. Nebyl si jisty, zda by se na jeho mis-
té dokazal zachovat tak velkoryse. Potrasl mu rukou a s ule-
vou odesel.
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KAPITOLA
JEDENACTA

Sharon Scottova méla v $estém mésici malické brisko.
Podle porodni asistentky bylo dit¢ v poradku a primérené
velké, ale Sharon se citila o$izena - viibec nevypadala jako
téhotna. Pfekypovala energii a moc ji to sluselo. Méla proza-
fenou kiizi a husté, lesklé vlasy. Od tretitho mésice ji netrapila
ranni nevolnost a v Zivoté se necitila lip.

Budovala s Lennym krasny domov. Nadchlo ji, ze zvlad-
nou i néco usetfit, protoze zacala vydélavat. Oba snili o dom-
ku. Sharon byla zaméstnana v malé sazkové kancelari v Green
Lane a moc ji to bavilo. Méla skvélou pracovni dobu a znala
uz skoro vSechny zakazniky. Majitel, stary zid jménem Isaac
Templeton, ji zboznoval. Velice si ji cenil a bezvyhradné ji
davéroval. S ¢isly to umeéla a dokdzala z hlavy vypocitat vys-
ku sazky, coz ji samotnou piekvapovalo. V téhle praci se na-
$la.

Vyndala z pokladny hotovost a zamkla ji do trezoru v kan-
celari. Potom prosla sazeci karty a spocitala, komu bude mu-
set druhy den vyplatit vyhru. Sedéla ve svém milovaném kra-
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lovstvi. Prace ji bavila. Isaac ji skoro ve véem nechéval volnou
ruku, a tak si zaméstnani uzivala.

Védéla, ze misto ziskala diky Jacku Johnsonovi, a byla
mu vdécna. Od té strasné noci pred svatbou ji bylo jasné, ze
Lenny se ze véech sil snazi Jackovi dokazat svou diivéryhod-
nost.

Zaplasila neprijemné vzpominky. Na udalost myslela vel-
mi nerada a védéla, Ze bez Jackovy podpory by Lenny dostal
nékolik let natvrdo.

Ulevilo se ji, ze manzela nezavfeli, ale incident stejné ne-
dokdzala pustit z hlavy. Désilo ji, ze Lenny dokéaze tak bru-
talné zautocit na druhého clovéka. Samoziejmé védéla, Ze
v praci pouziva nasili, ale pfi vymahani dluhti nedochazelo
k brutalitdm. Slo spi$ o vyhrozovani, jak ji Lenny denné ujis-
toval. Védéla, ze ji by nikdy neublizil, ale stejné to mezi nimi
viselo. Délalo ji to starosti. Lenny si nejspi$ vs§iml, ze se nékdy
chova trochu odtazité, a byl nestastny z toho, co ji zptisobil.

Zamkla sazkovou kancelaf a vydala se k domovu. Pre-
myslela, co uvafi k vecefi. Mozna vymaluje koupelnu. Coko-
li, jen aby zaplasila myslenky, které ji pronasledovaly celé dny
a noci. Pfedevsim noci.
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KAPITOLA
DVANACTA

Jacka Johnsona presla zlost na Lennyho Scotta. Pokud
mélo jeho pulhodinové Sileni v hospodé néjaky nasledek,
pak jediné ten, Ze u ostatnich stoupl v cené. Misto aby mu
jeho jednani zpusobilo problémy, ohromné mu pomohlo.
Lidé o ném mluvili jinym ténem. Jack dokonce zpozoroval,
ze nékteri starsi pracovnici mladenci projevuji uctu. Prestali
si z ného dobrosrde¢né utahovat a jednali s nim jako se sobé
rovoym.

Jack mél pro Lennyho urcitou praci a zajimalo ho, zda
z ni bude svolny. Nebyla zcela obvykld, ale Jack potfeboval,
aby ji nékdo provedl rychle a v co nejvétsi tichosti. Kazdy by
ji nevzal, ale on citil, Ze Lenny ji pfijme. Chtél se osveédcit.
Slo o o$emetnou zéleZitost a bylo nutné jednat velmi taktné
a diplomaticky. Jack si nalil sklenici brandy a zamyslené se
z ni napil.

O deset minut pozdéji zaslechl, jak na dvore parkuje
Lenny. Jako vzdycky pfijel na minutu piesné. Podle toho klu-
ka by si ¢lovék mohl nafizovat hodinky. Byl zkratka skvély.
Jack se oprel a ¢ekal, az mladenec vejde do kancelare.
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Lenny vstoupil s obvyklym rozpacitym tsmévem. Byl
opravdu hezky. Navic z celého srdce miloval svoji manzelku.
Jack se poptal po okoli a zjistil, Ze mladenec nema na konté
zadny skandal s né¢jakou béhnou. Podle vieho Sharon oprav-
du miloval.

Lenny na sttl polozil igelitovou tasku plnou penéz. Obsa-
hovala vysokou ¢astku - pres dvacet tisic. Vyndal z ni svazky
bankovek, peclivé igelitku slozil a zastr¢il do kapsy. Jack ho
pozoroval a obdivoval jeho usporné pohyby. Lenny pfipomi-
nal boxera, ktery se i pres rozlozitost svého téla hyba ladné.

»Coze? Taska ze supermarketu?“

Lenny se smichem odpovédél: ,To ti posilaji Faganovi.
Viibec se nedivim, Ze si musi tak moc putjc¢ovat. Faganova
rozhazuje plnyma hrstma. Koupili si tu nejvétsi televizi, jaka
byla k mani. Skoro se jim nevesla do obejvaku!®

Jack pokr¢il rameny a usmal se mladencovu udivu. Lidé
jako Faganovi je udrzovali pii zivote.

»Zrovna tohle rad slysim.“ Nenabidl Lennymu brandy.
Védeél, ze by odmitl. ,Posad se, chlapce. Chci té poprosit
o sluzbi¢ku. Dobfe ti za ni zaplatim. Pokud odmitnes, po-
chopim a nebudu se na tebe zlobit. Nabizim ti to jako prv-
nimu.”

Lenny se posadil. Jackova slova ho zaujala.

Jack se napil brandy a tise fekl: ,,Ted mi upfimné odpovéz.
Slysel jsi nékdy néco nehezkyho o Billym Masonovi?®

Lenny na sobé nedaval nic znat. Pfesné to se dalo oceka-
vat — mladenec byl loajalni nejen vici Jackovi, ale i viici spo-
lupracovnikim. To bylo jisté.

»Jak to myslis, Jacku?“ zeptal se opatrné.

Jack se nehezky usmal. ,Kde mam zacit? Vytusil jsem,
ze mé okrada, ale nedokazal jsem zjistit jak. Tak jsem poslal
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jednu zndmou, aby se mu podivala na vydélky a trochu si
s nim popovidala. Zjistil jsem, ze mi krati ptijmy tim, ze li-
dem nabizi ptjcky sam za sebe. Vypocital jsem to podle toho,
kolik mu dluznici plati, Sherlocku. Min nez mné. V§ema de-
seti jsem pro svobodny podnikani, pokud mé pfi ném nékdo
neobira.“

Lenny prikyvl. ,Taky jsem si myslel, ze néco provadi, je-
nom mi nebylo jasny co, Jacku. Nechtél jsem s tim za tebou
bézet, dokud nezjistim, o co jde.”

Jack to chépal. Tésilo ho, ze mladenec za nim nepfisel,
jesteé nez zjistil fakta.

»~Co mam teda udélat?“ zeptal se Lenny.

Jacka Johnsona jeho otazka nadchla. Tenhle kluk nikdy
nezklamal.

»Chci, abys toho hajzla vyridil, nic vic.“

Lenny se zamracil a zvazoval Jackova slova. ,,Mam ho za-
bit?“

Jack se pousmal. ,Ne. Jenom z néj udélej odstrasujici pri-
klad pro ostatni. Kdybychom ho zabili, vyhrél by. Chci, aby
pro vSechny zustal zivou vystrahou pfed blbostma. Lidé se
musi dozvédét, ze se mé pokusil podfouknout, a vidét na-
sledky. Je to uplné jednoduchy. Kdyz mé nékdo podrazi, vra-
tim mu to i s urokama.“

Lenny souhlasné prikyvl. ,Mam ho zmrzacit, nebo osle-
pite“

Jack se zasmal. Lenny byl hotovy zazrak. ,,Od kazdyho
trochu, chlapce.”

Lenny vstal. ,,Vim, Ze se mi za to bohaté odménis, Jacku,”
poznamenal vazné.

»Jasné, Lenny. A nasi lidi té budou o to vic ctit. Tohle totiz
znamena, Ze jsi moje prava ruka. Ted se ti budou mnohem
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snaz vybirat dluhy. Taky to ale znamena, Ze ti ostatni budou
zavidét a budou na tebe mit zlost. Jsi na to pripravenej?”
Lenny se zasklebil. ,,Co myslis, Jacku?“
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KAPITOLA
TRINACTA

Sharon upekla masovy kola¢ a byla s nim velice spoko-
jena. Moc se ji povedl a nadherné vonél. Vareni se ji za¢ina-
lo dafit a kupodivu ji docela bavilo. Pti pohledu na hodiny
zjistila, Ze se blizi sedma. To znamenalo, Ze kazdou chvilku
ptijde Lenny. Stdle se na ného rozechvéle tésila. Moc ho mi-
lovala.

Vbéhla do loznice, ucesala se a upravila si make-up. Da-
vala si zaleZet, aby ji to sludelo, kdyZ se manzel vrati z prace.
Neékteré divky na sidlisti byly o pouhych nékolik let starsi nez
ona, a uz vypadaly jako jejich matky. Jesté se navonéla a byla
ptipravena na manzeliv prichod.

Kdyz zacala nakladat jidlo na talife, zaslechla Lennyho
kli¢ v zdmku a $tastné se usmala.

Lenny si v malé predsini svlékl kabat a zahuldkal: ,Nad-
herné to voni, Shaz! Dneska bych sezral ptilku vola!“

Usmila se. Rikal to kazdy vecer, i kdyz se ji jidlo viibec
nepovedlo. Milovala ho za to.

Umyl si v koupelné ruce a vyrazil do kuchyné. Byt byl
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dokonale cisty a sttl prostfeny jako v restauraci, véetné lat-
kovych ubrouskil a vyzdoby. V tomhle mu Sharon pripadala
trochu legrac¢ni. Dokonce odmitla mit doma kecup, protoze
ji pripadal prili§ obycejny. Musel se s tim smifit. V domac-
nosti vladla ona.

Na kola¢ s bramborovou kasi a hraskem politym maso-
vou $tavou se mu sbihaly sliny. Stavala se z ni opravdu dobra
kucharka. Udélala dojem i na jeho mamu, coz nebylo nijak
snadné. Tata casto fikal, Ze by nasla chybu i na posledni ve-
efi Paneé.

Vecereli v pratelském hovoru a naprosté harmonii. Sha-
ron nepatfila k divkam, které ¢lovéku vnucuji své nazory.
Tise a ochotné naslouchala manzelovu vypravéni. Lenny
vsak védél, ze si umi prosadit svou. Kdyz si myslela, Ze ma
pravdu, neustoupila. Byla to jedna z vlastnosti, kterou na ni
mél moc rad.

»Poslys, Lenny, Isaac chce prodat sazkovou kancelat. Po-
dle mého uz ji ma dost a potfebuje zménu.“

Lenny prestal zvykat. ,,Kolik za ni chce?*

Sharon pokr¢ila rameny. ,,Nevim. Pro¢ se ptag?“

Lenny se pousmal. ,,Jen mé to tak napadlo. Dobfe vynasi.”

Sharon vykulila modré oci. ,Mas pravdu. Néco o tom
vim, vzdyt délam trzby,“ fekla. Pak se soustfedila jenom na
svuj talif.

»Koukni, Shaz, dneska vecer mam néjakou praci. Prijdu
hodné pozdé, ale vynese nam to péknou sumicku.*

Sharon prikyvla. ,,Fajn.”

Usmal se. Byl moc rad, ze se ho nikdy nevyptava. Ve vsem
mu divéfovala. Vétsina holek by chtéla znat podrobnosti.
Kam jdes? S kym? Jak dlouho budes pryc¢?

7y«

»Vratim se co nejdriv, lasko, vzdyt to vis.
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Znovu se usmala a $tastné prikyvla. ,Vim, Lenny. Dam
si dlouhou koupel s pénou a ptijdu si brzy lehnout. Dneska
jsem unavena.“

Okam?ité si zacal délat starost. ,,Jsi v poradku? Klidné zi-
stanu doma.

Otravené obratila oci ke stropu. ,,Jsem téhotnd, neumi-
ram na rakovinu. Jenom jsem utahana. Navic se chci koukat
na Dempseyho a Makepeaceovou bez tvych neustalych po-
znamek.“

Zasmal se. Méla silny charakter. ,,Dobfe. Pokud to vi$ jis-
te..."

Ukrojila mu dalsi obrovsky kus masového kolace a odpo-
védéla: ,,Zvladnu to. Davej na sebe pozor.“

Ptikyvl. Sharon védéla, Ze manzel se nechysta na pratel-
skou navstévu. Uvédomovala si, ze se namocil do néjaké
$patnosti, ale chépala, Ze ¢im méné bude védét, tim lip pro
ni. Byla opravdu skvéla a Lenny nemohl uvérit svému $tésti.
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KAPITOLA
CTRNACTA

Billy Mason vzdycky musel mit vic nez ostatni. Mohl se-
belip vydélavat, ale stejné trpél dojmem, Ze ma prili§ nizkou
vyplatu. Nenasytnost byla v podsvéti nezbytna, ale zalezelo
na tom, koho ¢lovék pravé okradal. Na banky, stavebni spo-
fitelny, velké domy nebo postu se pohlizelo jako na vhodnou
kotist. Obecni byty vykradali jenom ubozaci zavisli na fetu.
Nikdo, kdo mél v hlavé aspon trochu rozumu, neobiral vlast-
ni lidi. Billy Mason by to mél védét ze vSech nejlip. Mezi zlo-
¢inci se pohyboval uz dost dlouho.

On si v8ak zakladal na tom, Ze uznava jenom sva vlastni
pravidla. Taky véfil, ze ma od Panaboha pravo vzit si jakékoli
penize, které uzna za vhodné. Byl si jisty, Ze jeho spolupra-
covnici se ho boji a maji strach z jeho poveésti, a tak se mu ne-
odvazi nic vy¢ist. Citil se spokojené a dobre vydélaval.

Mél jednu velkou chybu - zasadné se drzel svych zvyklos-
ti. Rozlozitého Billyho zdobil pivni pupek a obo¢i husté jako
krovina. Krasy moc nepobral, zato oplyval penézi a smyslem
pro humor, na ktery lovil Zenské. Upfimné miloval damy
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vSech tvarti a velikosti. Dokazal slozit poklonu kazdé, kterou
potkal. Stacilo pochvalit hezké o¢i nebo zdravé zuby. Kazdy
¢tvrtek chodil tancovat do ilfordského podniku U Tiffany.

Vykoupany, oholeny a vonici Old Spicem vysel ze svého
domu v Manor Parku. Hodné ho prekvapilo, kdyz pred se-
bou uvidél mladého Lennyho Scotta.

Mladenec se na ného zdvotile usmal a uctivé se zeptal:
»Promin, Billy. Mizu na chvili dovniti? Potfebuju s tebou
probrat jednu loupez, o ktery jsem se doslechl. Napadlo mé,
ze bys mohl mit zdjem.“

Billy Mason byl pro kazdou loupez a tohohle kluka mél
rad. Usmal se a vesele odpovédél: ,,Jasné, chlapce.”

Podrzel oteviené dvefe a nasledoval Lennyho dovnitf.
Billyho déim se podobal svému majiteli — byl stary, ale hezky
udrzovany, samé drahé koberce a ¢alounény nabytek. Trochu
vonél véelim voskem a ¢isticim pripravkem.

Lenny nasledoval Billyho pres prichozi obyvak s jidel-
nim koutem. Diéim byl typicky pro Ilford - stal hned u chod-
niku a chybéla mu predzahradka. Zato mél vysoké stropy
a ptivodni krby s hezkymi fimsami. Lennymu se libil.

Billy spéchal. Blizila se pul desata a u Tiffany se zac¢inaly
schazet zeny. Do ptl jedenacté neplatily vstupné. Rad by tam
s predstihem zasel a néjakou si vybral. Pfesto se zeptal se $i-
rokym usmévem: ,,Jde o tu loupez v bance Lloyds na hlavni?
Do vlastniho hnizda zasadné neseru.”

Lenny si zhluboka povzdechl a z rukavu prsiplasté vytahl
zeleznou ty¢.

Kdyz to Billy uvidél, rozhofcené zatval: ,,Ty hajzle!"

Muselo se mu nechat, Ze se dovede poradné rvat. Lenny
Scott to ale umél lip. Soustredil se na protivnikovy o¢i a nohy.
Kdyz po dvaceti minutach odesel, Billy sotva dychal.
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Lenny se zastavil u telefonni budky a zavolal sanitku. Ne-
chal Billyho dvefe oteviené dokofdn, aby se zdchranafi do-
stali dovnitt. Zasel se umyt ke kamaradovi, spalil své oblece-
ni a vzal si Cisté.

Ve ¢tvrt na jednu uz lezel doma v posteli. Pritahl si man-
zelku k sobé. Pritulila se k nému a spokojené spala v jeho
ndrudi.
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KAPITOLA
PATNACTA

Jack Johnson byl nad$enim bez sebe. Skutecnost, Ze Lenny
odvedl skvélou praci, povazoval za pouhou tfe$ni¢ku na dor-
tu. Mnohem prijemnéji ho prekvapilo, Ze ji provedl jesté té-
hoz vecera, kdy ji dostal za tkol. Lenny bez zbytecného ptani
udélal, co se po ném chtélo. Nebylo mu ani dvacet a uz mél
nervy jako stary mazak. Podle toho, co se Jack doslechl, zi-
stal Billy naptl slepy a do konce Zivota bude kulhat.

Piesné takovy vysledek si pral. Clovék nesmi dat neptite-
li moznost, aby se pomstil. Je tfeba udélat z néj odstrasujici
priklad pro ostatni. Museli védét, jaka odplata je ceka, pokud
se pokusi o necistou hru. Billy Mason byl stary podrazak.
Dostal moznost poradného vydélku, ale Jack ho vzdycky po-
deziral, ze jednoho dne bude chtit vic. Byl nenazrany. Ted
své la¢nosti muze akorat litovat. Jack se nékolikrat zhluboka
nadechl, aby se uklidnil, ale vztek ho tplné nepresel. Kdysi
Billymu davéroval. Dopral mu pfijemny zivot, ale jemu to
nestacilo. Porad touzil zaujmout jeho misto.

Lenny spokojené vjel do dvora vrakovisté. Byl spokojeny
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se svou praci a citil, Ze si vedl dobre. Billyho Masona mél rad,
ale dostal ukol a ten co nejlépe splnil. Doufal, zZe Jack je stej-
ného nazoru. Pfi vstupu do kancelafe se ho vsak najednou
zmocnila uzkost. Mozna zasel prili§ daleko. Nicméné mél dat
Billymu za vyucenou a presné to udélal.

Jack se usmival, jako by vyhral sazku, a Lenny se okamzi-
té uklidnil.

»Iy kluku jeden!* Jack vyskocil a pristr¢il zidli, aby si na ni
Lenny mohl sednout. ,,Posad se, chlapce. Zaslouzis si to.”

Lenny se citil trapné. Tohle necekal. Jack si jeho zdrzenli-
vosti vazil. Lenny se nechvastal jako mnozi jini, ktefi by mu
vSechno do detailu popsali a délali by kdovico, jen aby do-
kazali svou nepostradatelnost. Lenny zkratka udélal, co se
po ném chtélo, a hotovo. Jack rozpoznal jeho potencial. Moc
rad se ujistoval o kvalité svych usudk.

»0Odvedl jsi dobrou praci, Lenny. Udélal jsi na mé dojem.
Rekl jsem ti, co chci, a tys to bez feci provedl.

Lenny se rozpacité usmal.

»Kdo ti poméhal?“

Lenny se zamracil. ,Nikdo. Rikal jsem si, Ze by se o tom
nikdo dals$i nemél dozveédét.”

Jack se pousmal. Bylo to ¢im dal lepsi. ,,Coze, tys to pro-
vedl sam?“

Lenny prikyvl. ,,Jasné, Ze jo, Jacku. Nepripadalo mi, ze bys
chtél, aby nas na tu praci bylo vic. Tak jsem $el sam, ale dal
jsem mu co proto. Ten hodné dlouho nikam nevyrazi.“

Jack Johnson se uvelebil ve svém pohodlném kfesle
a v duchu nad tim klukem zasl. Oc¢ividné to byl vrazedny
stroj v lidské podobé. Billy Mason se nedal zpacifikovat jen
tak snadno. Dokazal se o sebe postarat. Proto si ho taky Jack
najal.
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»leda, Lenny, ani ti nedokdzu fict, jakej jsi na mé udélal
dojem. Hlavné tim, Ze jsi do toho $el sam. Na tohle nikdy ne-
zapomenu. Taky té za to porddné odménim - dostane$ ode
mé deset tacli v hotovosti. A pokud bude$ nékdy néco potre-
bovat, staci fict. Snesu ti modry z nebe. Osvédcil ses, kama-
rade, nejen jako pracant, ale taky jako chlap, kterymu ochot-
né svéfim vedeni svych firem.”

Lennyho Jackova slova malem rozplakala. Tohle vzdycky
chtél, o tomhle vzdycky snil - o vstupu mezi vyvolené, o za-
svéceni.

»Podle mé jsi skvélej chlap, Jacku, to urcité vis. Dal jsi mi
ptilezitost poradné si vydélat. Nikdy na to nezapomenu.

Jack se podival na obrovského mladence sediciho pred
nim. Byl skromny a vdéc¢ny, ale ocividné taky hodné nebez-
pecny.

»Poslouchej mé, chlapce. Ty to jednou dotahne$ daleko
a ja té chci mit vedle sebe.”

Lenny ptikyvl obrovitou hlavou a s usmévem odpoveédél:
»Dékuju, Jacku. Vazim si toho.”

Jack se na ného podival a podékoval Panubohu a viem
svatym, Ze tohoto kluka upustili do klina zrovna jemu.
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KAPITOLA
SESTNACTA

Ivy Conwayovd vyvadéla jako smyslii zbavena a Sharon
uz méla dost jejich reci.

»Zmrzadil clovéka, skoro ho oslepil! Vsude se o tom mlu-
vi.©

Sharon Scottova si povzdechla. Lenny ji vSechno vysvétlil,
protoze uhodl, Ze se o tom casem stejné dozvi. Ukazal ji deset
tisic v hotovosti a vysvétlil ji, Ze to jinak neslo. Billy Mason
Jacka podrazil a potfeboval dostat za vyuc¢enou. V Lenny-
ho podani to znélo velice rozumné. Aspon si to namlouva-
la, i kdyz kdesi v hloubi duse ji to nahdnélo strach. Slo vsak
o manzelovu zalezitost, a ¢im dfiv si to jeji matka uvédomi,
tim lip pro vSechny.

Priskocila k Ivy a zafvala: ,Hergot, dej uz s tim pokoj!
Je to jeho prace. Jestli sem jesté chces chodit, mami, radim ti,
aby sis svoje nazory nechévala pro sebe. Lenny je mij muz.
Miluju ho a nebudu o ném poslouchat nic $patného, jasné?“

Ivy Conwayova byla v takovém $oku, Ze od dcery pro jis-
totu poodstoupila.
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»Myslim to vazné, mami. Snazi se nam dopfét piijemny
zivot. Vis stejné dobre jako ja, Ze pracuje pro Jacka Johnsona,
coz znamena, Ze se nikdy nebude chovat jako andilek.”

Ivy se podivala na svou krasnou dceru a uvédomila si, ze
ji ztratila. Jeji nadherna panenka se nechala vtahnout mezi
zlo¢ince stejné jako Lenny Scott. Z toho nemohlo vzejit nic
dobrého. Kazdy musi jednoho dne zaplatit za své htichy. Sha-
ron se matce podivala do o¢i a vazné fekla: ,Opravdu, mami.
Moji rodinou je ted Lenny. Nedovolim, aby o ném nékdo ekl
ktivé slovo.”
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KAPITOLA
SEDMNACTA

Od incidentu s Billym Masonem Lenny posilil svou po-
zici. Kazdy, s kym piisel do styku, se k nému choval uctivé.
Podle svého zvyku si to v§ak nenechal stoupnout do hlavy.
Lidem to neuniklo a o to vic si Lennyho vazili. Neprestaval
se k druhym chovat s patfi¢nou tctou, a pravé to muzi v jeho
svété respektovali. Prili§ mnoho z nich si nadélalo nepratele,
kdyz se drali na vrchol. Méli radost, kdy?z si druzi pamatovali,
ze slusné chovani nic nestoji. Lenny u nich rozhodné stoupl
v cené.

Kdyz Lenny v sazkové kancelafi vyzvedaval svou Zenu,
Isaac ho se zafivym usmévem pozval na kus feci. Lenny star-
ci ochotné vyhovél, protoze se moc hezky choval k Sharon.

#Vi§, Ze to tady prodavam?“

Lenny prikyvl. ,,Jo, Sharon néco fikala. Podnik vam hezky
vydélava. I mné by se libil.“

Isaac se pousmal. ,;To jsem rad. Je totiz tviij, chlapce.”

Lenny se zatvafil ohromené. ,Coze?*

Isaac se znovu pousmal a s neli¢enym potésenim odpo-
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védél: ,,Je to darek od Jacka Johnsona. Koncem mésice bude
cela kanceldr tvoje.“

»No kurva!“

Isaac se radostné zasmal a dodal: ,,Doufdm, Ze se ti dobre
povede. Ja jsem tady moc velké $tésti neudélal.
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KAPITOLA
OSMNACTA

Velky Lenny Scott se ze syna ohromné radoval. Tak mla-
dy, a uz mu patfil svét! Otec na ného byl pysny jako pav. Na-
proti tomu Lesley jako obvykle prorokovala zkazu.

»Nemuizu tomu uvéfit, tati. Opravdu kancelar celou pre-
psal na mé. Je moje — a samozfejmé Sharonina. Povede ji
a bude délat kazdodenni praci. Ten podnik skvéle vydélava.
Odhaduju, ze asi za rok se mizeme zacit poohlizet po néja-
kym domé.“

Lesley se na milovaného syna podivala s obavou, Ze se
z ného definitivné stal zlo¢inec. ,,TakZe tu sdzkovou kancelaf
jsi dostal za to, Ze jsi skoro zabil ¢lovéka. Chapu to spravné?*

Lenny jeji pohled opétoval a klidné odpovédél: ,,Jo, mami,
to mé na tom ptitahuje. A vi§ ty co? Reknu ti to samy, co Sha-
ron svy mamé: neplet se do toho. UZ u vas nebydlim. Jsem
dospélej chlap, mam vlastni rodinu a pro svoji Zenu a dité
budu vydélavat tak, jak chci.”

Podival se na otce a s potéSenim zjistil, Ze sdili jeho nazor.
Velky Lenny mu nicméné vynadal. ,Nebud na mamu spros-
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tej! Ale mas pravdu. Obdivuju té. Jsi chlap jako hora a rych-
le ti to mysli. V nasi branzi je to smrtici kombinace. Mdm
z tebe ohromnou radost.”

Lenny se zasklebil. ,, Tohle je teprve zacatek, tati. Prace mé
fakt bavi. Jack Johnson se ke mné chova dobfe. Duvéfuju mu.
Je to férovej a slusnej chlap.”

Lesley pozorovala manzela a syna, jak se spolu bavi. Uvé-
domila si, Ze jeji chlapecek se ji na hony vzdalil. Jako by na-
jednou zemfel. Jak to, ze si dovoluje takhle s ni mluvit? Jeji
muz v ném vidi Jezulatko a k ni se vSichni chovaji jako k né-
jaké kralovné. Nicilo ji to. Jeji hezky chytry syn klidné mohl
jit na univerzitu, ale misto toho se iplné zahodil. Stal se z néj
obyc¢ejny gauner. Navic jesté kruty.

Zmrzacil dal$iho ¢loveéka. Tentokrat se to nedalo svést
na opilost. Keitha zmlatil pod vlivem alkoholu - aspon tak
si jeho chovani odtivodnila. Tenhle prasvih ale nedokazala
omluvit, i kdyz se sebevic snazila.

Poslouchala, jak syn mluvi o svych planech, a v duchu se
ptala, jak asi bude vypadat budoucnost zaloZzena na nasili.
Nikdy v Zivoté se necitila tak bidné a nebyla tak znechucena
vlastni rodinou jako ted. Vadila ji dokonce i Sharon, kterd
uplné prehlizela, co se z Lennyho stalo. Jako by Lesley vlast-
niho syna viibec neznala. Sny skon¢ily a ona se mohla tésit
jenom na vnouce, které ji pfinese néjakou nadéji do budouc-
nosti.
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KAPITOLA
DEVATENACTA

Ivy byla nadsend. Po prvnim $oku z incidentu s Billym
Masonem udélala pfesné to, co po ni Sharon chtéla - smifila
se se situaci. Zasadni roli v jejim pristupu sehrdla pfedevsim
skutecnost, Ze si uzivala slavu, kterou ted jako matka Sharon
Scottové méla. Moc se ji libilo, Ze lidé, kterym dfiv nestdla
za pov$imnuti, si najednou mohli ukroutit krky, aby se ji ze-
ptali, jak se ma a co déla jeji dcera. Opajela se tim.

Sharon téhotenstvi ohromné sluselo. Méla malické biis-
ko a sr$ela energii. V praci zaucovala divku, ktera ji méla za-
stoupit, az bude na materské. I tak tvrdila, Ze do podniku ¢as
od ¢asu zaskoci, aby dohlédla na ,,obchody®, jak tomu fikala.
V mnoha ohledech se ji splnil sen. V osmnacti uz skvéle vy-
délavala a svét ji lezel u nohou.

Ivy védéla, ze k Lennymu Scottovi bude vzdycky mit vy-
hrady, ale nemohla poprit, zZe se jevi jako dobry zivitel rodi-
ny. Choval se hezky a jeji dceru oc¢ividné miloval.

»Nemuzu tomu uvéfit, mami. Isaac to pred nami tajil. Je
zlaty. Moc nam preje. Podle ného dokazu kancelar vést i se
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zavienyma oc¢ima. Povidal, Ze to mam v krvi, protoze dokazu
vypocitat sazky z hlavy. Ale upfimné - jakmile se to ¢lovék
nauci, je to Gplné jednoduché.”

Ivy se podivala na manzela a projednou se oba zasmali.
Tésilo je, Ze dcera je tak nadSenad a $tastna.

»Ulovila jsi dobryho chlapa, hol¢icko, ale to ti nemusim
fikat.”

Del Conway se po Lennym trochu poptal a védél, ze dce-
ru netahd za nos. Ve vSech ohledech mél dobrou povést.
I kdyz se zdal skvély, Del by ho osobné zastfelil, kdyby ubli-
zil jeho holci¢ce. To bylo zcela jasné. Z jeho ditéte nebude
nikdo délat blbce. Na stfelnou zbran je kratky i ten nejveétsi
drsnak na svété. Mladého Lennyho mél upfimné rad. Dokud
se bude o jeho princeznicku dobfe starat, budou si skvéle ro-
zumet.

»Miuzeme se zacit poohlizet po domé, protoze mame le-
galni prijmy. Jsem z toho celd vedle.”

»Aby ne! Lenny si udélal jméno. Vsichni si povidaji
o tom, jak dobre si vede.”

Sharon se rozzarila. Na manzela byla velmi hrda. ,,Pajdu
domi. Lenny ma rad, kdyz je vecere na stole. Dneska mu
udélam jeho oblibeny jatra na slaniné.”

Ivy prikyvla. ,Jatra jsou dobra pro miminko, broucku.
Obsahuji plno Zeleza.“

Sharon uzasla. ,Opravdu? Paneboze, to je skvélé! Lenny
bude koukat, az mu to feknu.

Odchazela domi a rodice se za ni laskyplné divali.

»leda, Dele, musim pfiznat, ze jsem se v tom klukovi
zmylila.®

Derek Conway manzelku objal a vazné odpovédél: ,To
ukaze teprve cas, Ivy.“
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KAPITOLA
DVACATA

Jack Johnson se rozhodl, Ze Lennymu Scottovi svéfi praci
vedouciho. Mladenec umél pocitat a hezky se choval k dru-
hym. S kazdym zachazel velmi uctivé. Pravé dostal Zivotni
prilezitost, o jaké se ostatnim lidem v branzi ani nesnilo. Byl
velky, hezky a oblibeny. Dokonce i u dluznik, coz Jack po-
vazoval za vyhodu. Lenny dokazal z lidi vytahnout penize
svym $armem. Choval se tak mile, Ze i chatra by se citila trap-
né, kdyby ho chtéla oblafnout. Jack s nim mél velké plany.
Védel, ze Lenny ma néco do sebe, a ted se mu to potvrdilo.

Billyho Masona se nikdo nepokusil pomstit. To hovorilo
za vSe. Lidé méli Billyho radi, ale nectili ho. Na to byl prilis
velky zlodé;j.

Jack nyni mél tohoto mladence, kterého mohl zformovat
podle svého a naucit ho femeslu. Objevil v ném vyjimecny
talent. Lenny se uplné vymykal vSem normam - kdyz bylo
treba, choval se drsné, ale v kazdodennim zivoté ziistaval
slusnym clovékem. Takovych chlapt bylo pomalu. Svét mu
leZel u nohou a Jack mu zéavidél zafnou budoucnost. Védél

64



ale, Ze ho Lenny obdivuje a je mu vdécny. Jeho tcta pro Jac-
ka hodné znamenala. Vidél, Ze mlddenec je vic¢i nému loa-
jalni, a mél dobry pocit i sam ze sebe. Tésilo ho, ze ho druzi
povazuji za vyznamného muze. Nejen obycejni lidé, z nichz
vétSina byli uplni hajzlové, ale taky nékdo jako mlady Lenny.
Hodné to pro ného znamenalo.

Zazvonil telefon a Jack rychle zvedl sluchatko. Volal mu
Lenny a omlouval se, Ze se s nim nestihne sejit. Jeho zena za-
¢ala rodit a on s ni je v porodnici.

Jack se hlasité zasmal a fekl: ,,Pfesné tam mas tedka byt,
chlap¢e. Hodné $tésti.“

Jack si hodné vazil toho, ze Lenny stavi na prvni misto
rodinu. Vypovidalo to mnohé o jeho prioritach a slusnosti.
Snad se narodi chlapecek! Lenny moc touzil po synovi a za-
slouzil si ho. Byl to chlap, ktery muzského potomka dovede
ocenit.
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KAPITOLA
DVACATA PRUNI

Lenny Scott junior se narodil ve ¢tvrt na dvandct v noci.
Vazil pres ctyfi kila a vypadal jako miniaturni zépasnik
sumo. Novopeceného otce uplné ohromila laska, s niz syna
poprvé pochoval v naruci. Sharon se s porodem nepdrala,
vlastné jako s ni¢im. Neutrousila jediné slovo. Lenny pozo-
roval, jak syna tlaci na svét, a ohromené si uvédomil, jakou
v sobé maji zeny silu. Kdyz se objevila détska hlavicka, ko-
ne¢né to pochopil. Néco takového by neprezil jediny chlap
na celém svété. Porod mu pripadal brutalni, plny nasili, ale
zaroven si uvédomoval, Ze néco tak krasného v Zivoté nevi-
dél. Sharon byla silnéj$i nez vétSina muzi, které znal. Dité
jednodusde vystr¢ila na svét, jako by se nechumelilo. Citil
hrdost. Kdyz vidél, jak je state¢na a jak se mezi jejima noha-
ma zaklesnutyma ve tfmenech mezi v$i krvi objevilo dite,
srdce se mu malem rozskocilo laskou a pychou.

»Je fakt nadhernej, Shaz. Jsi moc $ikovna.”

Sharon se nad manzelovymi slovy usmala. Citila bolest,
ale prekvapilo ji, Ze vSechno $lo tak snadno. Podle jeji mat-

66



VYo

ky byl porod ta nejtraumatictéjsi zkusenost, jakd miize zenu
v Zivoté potkat. Sharon se zvlastnim zptisobem libil. Predsta-
voval pro ni zptisob k dosazeni cile, a jakého! Méla hezkého
zdravého syna. Veskeré porodni bolesti staly za to. Obzvlast
kdyz spatfila manzelovo ohromeni nad tim, jak krasné dité
zplodili. Tohle byl jeden z nejlepsich dni jejiho Zivota. Byli
tu spolu a stali se skute¢nou rodinou.

Nikdy si nepripadala tak dutlezita a potfebna jako ted.
Jako by celou dobu zila jenom pro jejich dité a moznost vy-
tvorit vlastni rodinu. Snila o tom uz od tfinacti. Od chvile,
kdy se zamilovala do Lennyho, touzila jenom po miminku,
po spolecném ditéti. Nyni ho méli. Leonarda Dereka Scotta.
Jen s vypétim vsech sil se ji podafilo manzelovi rozmluvit,
aby chlapecka pojmenoval Leonard Scott Treti. S takovym
jménem by ho ve gkole utrapili. Sméla se vS§ak manzelové
oc¢ividné hrdosti na syna a dédice, jak dokolecka opakoval.

Prarodice se v ditéti taky vidéli, a to bylo spravné. Konec-
konci byl prvnim vnoucetem na obou stranach rodiny.

Ivy uplné premohla laska k malickému clovickovi, jehoz
ji dcera polozila do naruce. Nikdy neméla syna a prekvapilo
ji, jaky naval citu v ni probudil.

Vsechny pritomné vsak nejvic nadchl pohled na Lenny-
ho se synem. Byl z ného cely pry¢. Dokonce vstaval, kdyz
meéla Sharon kojit, pripravoval ji kakao a ¢aj a uzasle prihli-
zel, jak malého krmi.

»Nikdy mé nenapadlo, ze ptiroda md tak Gzasnou moc.
Nemuzu se vynadivat na to, jaky je mezi vama pouto, a vi-
bec nezarlim!“

Sharon se s nim zasmala. TéSilo ji, Ze ho tolik zajima mi-
minko a zaroven ji stale miluje. Pfipadala si pozehnana. Syn
upevnil jejich vzdjemny vztah.
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KAPITOLA
DVACATA DRUHA

Jack Johnson Lennymu prenechaval stale vétsi zodpo-
védnost a Lenny se nedal zahanbit. Jako by ted, kdyz se stal
otcem, rychleji dospél. Najednou vypadal jako skute¢né do-
spély muzsky. Jesté vic zmohutnél, pokud to viibec $lo. Jack
si vS§imal, jak po Lennym pokukuji Zeny, ale nikdy nevidél,
ze by si s nékterou zacal. Sharon byla rozkosna, ale kdyby
Jack mél Lennyho roky, utekl by ji s prvni, ktera by vypadala
aspon trochu k svétu. Lenny byl oc¢ividné mnohem lepsi
chlap nez on. Anebo uplny trouba. Zalezelo na thlu pohle-
du. Jack si myslel, ze mladi a prilezitosti neodmyslitelné patti
k sobé. Jeho mama fikavala, Ze jednoho dne ¢lovék zestarne
a lepsi uz to nebude. V tom méla pravdu.

Pti pohledu na Lennyho na okamzik pocitil, ze mu jeho
mlddi a $tésti z&vidi. V jeho véku nebylo nic nemozné. Clo-
véku lezel svét u nohou a roky plynuly pomalu.

»Vi§, Ze na tvy narozeniny se chysta parba?“

Lenny prikyvl a usmal se. Mél velké, silné bilé zuby, a kdyz
se usmal, vypadal jako reklama na zubni pastu.
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»Jo, vim. Jen doufam, Ze nebude trvat dlouho do noci.
Rad pomdhdm s nasim prckem. Mél bys ho vidét, Jacku. Ros-
te jako z vody. Taky uz se usmiva, fakt!*

Jack se zasmal. ,Koukam, Ze se z tebe stala pékna chavic-
ka.“

Lenny se zagklebil. ,Nedokdzu si pomoct. Jsem z malyho
uplné vedle.“

Jack povytahl hunaté obo¢i. ,,To vidim.*

Lenny pochopil, Ze ma konecné zacit mluvit o jinych vé-
cech, nez je jeho syn.

»Kazdopadné - ja tam budu a necham na baru néjaky pe-
nize. Klukiim jediné prospéje, kdyz si uzijou bez zenskych,
ktery by je akorat omezovaly.

VdZeni Ctendri,

pravé jste si precetli pfesné deset tisic slov, jeZ jsme vdm na zdkladé svo-
leni autora mohli nabidnout jako bezplatnou ukdzku. Pokud chcete
¢ist ddl, staci malicko: koupit si tuto knihu u vaseho oblibeného prodej-
ce elektronickych knih. Pfejeme pFijemny Ctendrsky zdZitek!
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